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Kovées Laczi' nem tudta. De minden jéra fordul irAntami figyelembsl amit
csak lehet.

Nélatok nélkiil nem élet anélkiil is — nyomoru keserves életem mint
leldnczolt oroszldnnak a szenvedés, tehetetlenség babonajdban.

Toldit s esaladjit, kit mindennapi imadségtokba foglaljatok, tidvdzilve,

hi szeretdéd Lisznyay Kélmén.
Kozli: R. HorrMAN MARIA

DOMONKOS-APACAK BIRTOKABA JUTOTT KODEXEK.

Az IK. 1930. évi-ban Usszedllitottam a domonkos-eredetii kédexeinket.
Van ezeken kivill még két olyan kédexiink, amelyek mdis szerzetesrendek
irészobéjiban készilltek ugyan, de utélag Domonkos-apdcik birtokdba keriil-
hettek: a pélos eredetii Festetics- és Czech-k. Mindketté eredetileg Kinizsiné
Magyar Benigna imadsagoskdnyvéliil késziilt a nagyvizsonyi pilos-kolostorban,
8 nagy val6sziniiséggel kovetkeztetjilk, hogy utobb a margitszigeti Domonkos-
apacik kezébe jutottak, s Ok vitték magukkal 1541-ben Nagyvirad mellé
a szentjanosi kolostorba, onnan pedig 1566-ban Nagyszombatba. A Czech-k.-re
vonatkozélag ezt teljesen valésziniivé tudjuk tenni. Két korilmény szél
mellette : a Czech-k.-nek a Thewrewk.-k.-szel val6 szoros kapcsolata meg
a kédex vandorlasinak vizsgélata.

A Czech- és a Thewr.-k. szorosan Osszefiiggnek egymdssal. Az 1518, év-
b6l valé Czech-k.-et forrdsul haszndlta az 1531 tdjén késziilt Thewr.-k.
Stvényhdzi Méarta margitszigeti domés apaca a Czech-k.-nek két egymésutin
kovetkezo hosszabb imadsigat mdasolta le a Thewr.-k lapjain. Az elsé darab
verses imadsag: Zent bernald dokthornak ymaczaga. Amint Horvéth Cyrill
megéllapitotta : <A Thewrewk-k. sz6vege nagyon keveset kiilonbozik a Czech-
félétsl és nem egyéb, mint amannak modernebb, helyenként megtoldott és
elrontott pérja, vagy épen mdsolata»® De a Czech-k. szivege nemcsak
régibb, hanem épebb is: bizonyos, hogy a Thewr.-k. két Sszivegegységét
a COzech-k.-hdl mésoltdk. Ebb6l azt kOvetkeztethetjilk, hogy a Thewr.-k.
irfséinak idején, 1531 tdjin, mindkét kédex egy és ugyanabban a kolostorban
volt, s a Czech-k. rendelkezésére 4llt Stvényhazi Marta margitszigeti apbca-
nak, a Thewr.-k. egyik mésol6janak. E kédex tehat még 1531 elétt a margit-
szigeti apacak birtokdba keriilt.

Ugyanerre az eredményre vezet a kddex véandorlisinak vizsgilata.
A Czech-k. 1531-ben egy kolostorban volt a Thewr.- és Ers.-k.-szel s —
Ggy latszik — ettdl kezdve egyiitt vandoroltak. Viszont a Thewr.-k. kapeso-
latos a Gom.-k.-szel, s 1555-ben e két kédex egyiilt volt Szentjénoson, a
Margitszigetr6l oda menekiilt Domonkos-apacik kolostoréban, A Gom.-k.
ismét érintkezik a Wi.-k.-szel, ez pedig az Ers.-k.-szel. A kédexeknek ez a
kapesolata arra vall, hogy 1541 utin valamennyien egyiitt vindoroltak.

1 Kovdes LaszlG, képviseld, gazdasagi cikkek irdja.
3 Horvath C.: Kozépkori magyar verseink. Bpest, 1921. (R. M. Koltok
Téra. 1) 195. 1. :
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A kédex tovabbi vandorlisa nem nyujt Gjabb bizonyitékot arra vonat-
kozélag, hogy el6zbleg domonkos-apdcak kezében volt, ezért' csak meg-
emlitjitk, hogy a Czech-k. a Thewr.-, Gom.- és Ers.-k.-szel egyiitt a klarisszaapa-
cak feloszlatisaig a nagyszombati klarisszak birtokdban volt.t Ekkor, vagyis
1782-ben keriilhetelt a Czech-k. az érsekujvari ferencrendiek konyvtariba.

A Fest-k. régibb a Czech-k.nél s eredetileg szintén Kinizsi Pilné
hasznélatira késziilt imakdnyv. Azt sejtjiik, hogy Kinizsiné haldla utin sem
szakadt el testvérkéziratitél, a Czech-k.-t0l, hanem vele egyiitt a margit-
szigeti Domonkos-apécik birtokdba keriilt, s innen kezdve egyiitt vindoroltak
Nagyszombatig. A Fest.-k. hdrom utols6 lapjin ugyanis (414—16, Nytar.
XIII.  101.) kés6bbi kéztdl ereds szbveg van. Szent Jdnos Evangelifta
Konyvének Elei, az evangélium L fejezete. A cim a XVIL szizad elejérél
val6, a szdveg pedig még a XVI. szfizadban keriilhetett a kddexnek eredetileg
tiresen hagyott hérom utolsé lapjira s megvan mar a XVI szdzad végérol
valé Vésérhelyi-mésolatban is.? Evvel az utélagos bejegyzéssel olyan sziveg
keriilt a kédex végére, melynek Sz. Domonkos rendjében kiilonds liturgikus
jelentdsége van. Ennek a fejezetnek a domonkos liturgidban killondsebb
jelentdsége volt: a rend tagjainak koényv nélkil kellett tudniok, s ha
a kolostoron kiviil tartézkodva nem volt keziik iigyében az evangéliumok
kiad4sa, az evangélium helyett Sz. Jdnos evangéliumanak elejét mondhattik.>
Ezért keriilt Sz. Jdnos evangéliuménak eleje az Ers.-k. élére, s ezért kezdte
a GOom-k.-ben Tetemy P4l pélos szerzetes a maga irdsat szintén evvel az
evangéliumi szakasszal. Hogy ezt utélag bejegyezték a Fest.-k. iiresen ma-
radt lapjaira, ebben szintén domonkosrendi vondist gyanitunk. Akkor irhattdk
be ezt a szbveget a kédexbe, mikor az méir a margitszigeti apdedk birtoka-
ban volt. A margitszigeti apdcdk a XVI. szézad folyaman kénytelenek voltak
hol a torokdk, hol a prolestdnsok eldl menekiilni s tobbszir jutottak olyan
helyzetbe, hogy j6 hasznit vették ennek az evangéliumi szakasznak.

Erre az alapra épitjilk tehdt azt a foltevést, hogy a Fest.-k. is a margit-
szigeli ddmés-apacikhoz jutott s domonkos-kédexekkel véndorolhatott Nagy-

t A Czech-k.-et a XVIL szézad 80-as éveiben a nagyszombati klarissza-
kolostorban gr. Balassa Maria Viktéria apitné hasznilta. Bizonyitja ezt a
sajitkezii bejegyzése a kédex 42. lapjan (Nytar XIV. 309.). Volf Gy. a be-
jegyzés ismertetésekor megjegyzi: «Hogy soror Méria Viktoria miféle szerzet-
beli volt s mely kolostorban élt, azt még csak gyanitani sem lehet». V. 6.
Nytér XIV. k. XLVI. 1. Pedig a neve is elarulja, hogy klarissza volt:
a Magyarorszagon akkortdjt é16 killonféle apicak koziil egyediil a klarisszik
hasznéaltak kett0s keresztnevet. Hogy ez a Maria Viktéria klarissza-apica a
nagyszombati kolostornak volt a lakéja, arra rdvezet benniinket a Lanyi-k.-
nek egy, évszdmmal is bird bejegyzése a kotés téblajan: «Anno 1689 Die
27 De-Cembris Adom Szent Prophefsioia Napian Ezt a kényuet Soror Catharina
Franciska Vlafsichnak Emlékezett6l. hogi Sorgalmatofsan tanullia Olvasny
Sor Maria Victoria Balafsa Ordinis S: Clarae». V. 6. Nytar VIL k. XLVIL 1.
Ez a Soror Balassa Méria Viktéria 1656 t&jan lépett be a nagyszombati
Klara-sziizek kozé s 1691 korill a kolostor apitndje volt. V. 8. Rupp Jakab :
Magyarorszdg helyrajzi torténete. Pest, 1850, I. k. 103. . — Karicsonyi
Jénos i. m. Il. k. 472—73.

* Nytdr XIIL k. VIIL 1. — Nytud. Kozlem. 1900. (XXX. k) 350. 1. és
IK. 1901, 235. 1.

s Breviarium O. Pr. Velence, é. n. fol. 421,
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szombatba. Sorsa ebben is kbzis volt a Czech.-k.-éval, nem szakadt el
testvér-kédexétol.

A Fest-k. jelenleg a keszthelyi Festetics-kOnyvtér birtokdban van.
Hogy odakeriilhetett, azt a gréfi csaldd és a nagyszombati klarissza kolostor
koz0tt megvolt kapesolat magyardzza. A csalad egyik tagja ugyanis, Krist6f
septemvir lednya, gr. Tolnai Festelics Julianna Vikiéria, a klarissza szerzet
eltorléséig Nagyszombathan volt klarissza-apica. A nagyszombati klarissza
kolostorban, épligy, mint a pozsonyiban, az egyes cellikba oda adtik a
magyar kédexeket (Gom.-, La.-, Czech-k.) az apicdknak olvaséisra vagy épen
emlékill — s az ut6bbiakat azutin az apécdk a kolostor eltorlésekor maguk-
kal vitték. Ilyen aton keriilhetett a Fest.-k. is Festetics Viktéria kozvetitésével
a keszthelyi Festetics-kdnyvtarba.

Valdszinii, hogy mind a Czech-, mind a Fest-k. Kinizsiné Magyar
Benigna haléla utdn, még 1531 el6tt a margitszigeti domonkos-apéacik kolos-
tordba keriilt. Mikor szerezhették meg az apécik Benigna asszony ima-
konyveit, nem tudjuk. Lehet, hogy 1526-ban jutottak hozza, mikor a torok
elol Koszegre menekiiltek s a telet is ott toltotiék.

Szbébahoztak a Jokai- és Dobrentei-k.-et is a domonkos-apécéikkal kap-
csolatban. Ez azonban csak taldlgatds. Lehet, hogy az Erdy-k. is valéban
a margitszigeti domonkos-apécék birtokdban volt — de ezt teljes hitelesség-

gel bizonyitani nem tudjuk.
TmAr KALMAN.

FIATFALVI GYORGY POKOLBELI LATOMASA
' 1626-BOL.

" Bizonyos tekintetben irodalomtorténetiinkben egészen kiilonallé mora-~
lizal6 verset tartott fenn az Erdélyi Muzeum kézirattaranak egy XVIIL sz
végi csonka kéziratos fizete (jelzete: 2679. sz.), melyre a kézirattir énekes-
kényvei utidn valé kutaté munkdm kozben akadtam.! A versnek nincs cime;
a fentebbi cimet én adtam.

Irodalmunkban minddssze két olyan koltdi munkét ismeriink, mely
még a Pokolbeli ldtomdshoz hasonlé targyat dolgoz fel.? Az egyik — a hdrom
kozill a legrégibb — Tinédinak Zsigmond kirdly és csdszdrnak kronikdjd-
ban olvashaté, a 8 versszakra terjedd Tar Lirinc pokoljardsa.? Ez rénk
nézve csak annyiban érdekes, amennyiben fentartotta az emlékét annak,
hogy az ilyenszerii targy, a pokol naiv s fizikai értelemben valé elképzelése
mar akkor (vagy inkdbb: még akkor), Tinédi kordban is, énekben meg-
Orokitett targy volt s még a j6zanabb, redlisabb gondolkozdsi magyar nép-

! Leirtam az Erd. Ir. Szemlében, (1929:288.) illetéleg az Erd. Tud.
Fiiz.-ben. (20:10.)

¢ Van egy harmadik is, a Szétsi Jdnosnak mutatott rettenetes dolog ;
kézirat, kdzolte Dézsi Lajos, 1K. 1915: 439—44%. Van azonkivill a pokol-
jaréshoz egyben-méshan hasonlité purgatoriumjaras is tobb. Szerk.

3 RRM.K.T. III:357—58.



